CONNECTOR

ANSCHLUSSSTUCK
RACCORD DE JONCTION
Connects the main ducting with the drain
\/ ~ hose cover.
Verbindung zwischen dem Hauptkanal und
“‘? | dem Kanal fur das Kondenswasserablau-
frohr.
Raccord de jonction entre le conduit principal
et le conduit pour le tuyau d'évacuation du
condensat.
COD. | COL.|RAL
9010 Ivory
08 O | 9010 Elfenbein
9010 Ivorie
); 9003 Bright White
1 O | 9003 ReinwiRe

9003 Blanc pur

COD. ‘ @ ‘ % 8017 Brown

60 B |8017Braun

9810-210-/] ‘ 35x30 ‘ 20 Pcs 8017 Marron
9005 Black
B Adilable with plastic bag 95 B 9005 Schwarz
Erhaltlich im Beutel verpackt 9005 Noir

Disponible avec packaging en sachet

COUPLER
KANALDECK
JOINT COUVERCLE

For the connection of two ducts.
Zur Verbindung zwischen zwei Kandlen.

9010 Ivory Pour unir deux conduits.
O |9010 Elfenbein

Q010 Ivorie

9003 Bright White COD. @ %

08
/ 1 O | 9003 ReinwiBe
9003 Blanc pur 9809-102-[1 | 25x25 25 Pcs
8017 Brown
j) 60 B | 8017 Braun 9810-102- 35x30 25 Pcs
- —j 8017 Marron 9801-102-1 65x50 25 Pcs
m 95

COD. |COL.|RAL

9005 Black 9804-102-[7] | 70x55 25 Pcs
B | 9005 Schwarz

9005 Noir 9805-102-[/ 80x60 25 Pcs

9802-102-[/ 90x65 25 Pcs

NEW 9806-102-[1 110X75 25 Pcs
9803-102-[1 | 125x75 25 Pcs

¢ Adilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet
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SEALED INLET
ABDECKUNG MIT DICHTUNG

JOINT COUVERCLE AVEC RONDELLE D'ETANCHEITE

>
>

coo. | | &
9801-103- 1 65x50 20 Pcs
9804-103-[1 70x55 20 Pcs
9805-103-[/1 80x60 20 Pcs
9802-103-[] 90x65 20 Pcs

B Adilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt

Disponible avec packaging en sachet

WALL FLANGE
WANDANSCHLUSS
PASSAGE AU MUR

COD.

COL. | RAL

o 7

08

9010 Ivory
[ | 9010 Elfenbein
Q010 Ivorie

9003 Bright White
O |9003ReinwiBe
9003 Blanc pur

8017 Brown
B |8017Braun
8017 Marron

95

EN Trunking system

9005 Black
B | 9005 Schwarz
9005 Noir

NEW

Inlet featuring a soft PVC seal fo cover
possible coupling imperfections between the
duct and the split unit.

Abdeckung mit Dichtung aus weichem PVC.
Sehr nuatzlich, um die Mangel abzudecken,
die bei der Verbindung zwischen dem Kanal
und der Splitwand auftreten konnen.

Joint couvercle avec rondelle d'étancheite
en PVC souple, ufile pour couvrir les
imperfections qui peuvent se produire lors
de l'union entre le conduit et la paroi du split.

COL. | RAL

9010 Ivory
9010 Elfenbein
Q010 Ivorie

9003 Bright White
9003 ReinwiBe
9003 Blanc pur

8017 Brown
8017 Braun
8017 Marron

9005 Black
9005 Schwarz
Q005 Noir

08 O

60 ]

95 ]

To cover wall holes.
Zur Abdeckung der Wandbohrungen.
Pour couvrir les trous passants au mur.

COD. N/
9801-111-[1] 65x50 10 Pcs
9804-111-[/1 70x55 10 Pcs
9805-111-1 80x60 10 Pcs
9802-111- 90x65 10 Pcs
9806-111-1 110X75 10 Pcs
9803-11-7] | 125x75 10 Pcs

/B Adilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet
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INSIDE ELBOW
INNER ECKE
ANGLE INTERNE

COD. | COL. |RAL For the connection of two ducts at right angle
9010 vory internally
08 O | 9010 Elfenbein Um den Kanal im rechten Winkel nach innen zu
9010 Ivorie verbinden.
9003 Bright White Pour raccorder le conduit angulaire droit vers lin-
1 O |9003ReinwiBe térieur
9003 Blanc pur )

8017 Brown COD. Ea %

60 Bl |8017Braun

) — / 8017 Marron 9809-112-[11 | 25x25 20 Pcs
i 9005 Black 9810-112-7] | 35x30 | 20Pcs
95 B | 9005 Schwarz
;’; 9005 Noir 9801-112-[1 65x50 10 Pcs
9804-112-] 70x55 10 Pcs
9805-112-/1 80x60 10 Pcs
9802-112-1 90x65 10 Pcs

NEW 9806-112-[1 110X75 10 Pcs
9803-112-[1] 125x75 10 Pcs

B Adilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet

AUSSERE ECKE 9010 Ivory
ANGLE EXTERNE 08 O |9010 Elfenbein
Q010 Ivorie

For the connection of two ducts at right angle
9003 BrlghT White exferng”y
I O | 9003 ReinwiBe

Um den Kanal im rechten Winkel nach auBen zu

9003 Blanc pur
P verbinden.
8017 Brown _ _ _
60 B 8017 Braun Pour raccorder le conduit angulaire droit vers
8017 Marron lextérieur.
9005 Black
Q5 ] 9005 Schwarz
" 9005 Noir COD. @ %
)j 9809-113-[1 25x25 20 Pcs

9810-113-[1] 35x30 20 Pcs

9801-113-[/] 65x50 10 Pcs
9804-113-[1] 70x55 10 Pcs
9805-113-[] 80x60 10 Pcs
9802-113-[1] 90x65 10 Pcs
NEW 9806-113-11] 110X75 10 Pcs
9803-113-[] 125x75 10 Pcs

¢ Adilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet
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2
END COVER I
VERSCHLUSSKAPPE
BOUCHON TERMINAL
COD. | COL.|RAL To cover the duct in the wall insertion.
9010 Ivory Zur Kanalabdeckung in der Wandenfuhrung.
08 O | 9010 Elfenbein

Pour compléter le conduit dans la partie

) )

Q010 Ivorie - :
dinsertion au mur.
9003 Bright White
I O | 9003 ReinwiBe
9003 Blanc pur
con. | 7| =
8017 Brown
60 | W \BOVBraun 9809-114-1 | 25x25 | 20Pcs
8017 Marron
9005 Black 9810-114-[1 | 35x30 20 Pcs
95 B | 9005 Schwarz 9801-114-171 | 65x50 10 Pes
)Z 9005 Noir

9804-114-[] 70x55 10 Pcs
9805-114-1 80x60 10 Pcs
9802-114-[11 90x65 10 Pcs

N ] NEW 9806-114-/] 110X75 10 Pcs
9803-114-[ 125x75 10 Pcs

125x75
¥ Adilable with plastic bag

Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet

FLAT BEND COD. | COL. | RAL
FLACHE KURVE 9010 Ivory For the connection of two ducts at right an-
COURBE PLATE 08 | O |9010Elfenbein gle, when one is positioned horizontally and

9010 Ivorie the other vertically
9003 Bright White
1 O |9003ReinwiRe
9003 Blanc pur

8017 Brown ) . h .
60 B 8017 Braun Pour unir en angle droit deux conduits posi-

/ 8017 Marron fionnés l'un horizontalement, l'autre vertica-
9005 Black lement.

- sl o |0 @
9809-115-[11 25x25 20 Pcs
9810-115-1 35x30 20 Pcs
9801-115-[1] 65x50 10 Pcs
9804-115-] 70x55 10 Pcs
9805-115-[/] 80x60 10 Pcs

Zur rechtwinkligen Verbindung zweier Ka-
belkandle, die jeweils horizontal und vertikal
positioniert sind.

9802-115-] Q0x65 10 Pcs

NEW 9806-115-1/] 110X75 10 Pcs
9803-115-[] 125x75 10 Pcs

¥ Adilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet

Y
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WALL INLET
IN DER WAND VERLAUFENDE KURVE
COURBE AU MUR

COD. |COL.|RAL
9010 Ivory To cover the wall hole and the end part of the trunking.
08 O | 9010 Elfenbein Zur Ergénzung des Kanalendstucks und zur
9010 Ivorie Abdeckung der Wandbohrung.
9003 Bright White Pour compléter la partie terminale du conduit, en
n O | 9003 ReinwiBe couvrant le trou au mur.
9003 Blanc pur
8017 Brown Eﬁ[ @
60 B | 8017 Braun COD.
8017 Marron 9801-116-7 | 65x50 | 10Pcs
9005 Black
95 B | 9005 Schwarz 9804-116-1 70x55 10 Pcs
9005 Noir 9805-116-] | 80x40 10 Pcs
9802-116-[11 90x65 10 Pcs
NEW  9806-116-1 | TI0X75 10 Pcs
9803-116-11 | 125x75 10 Pcs
¢ Acilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet
ADJUSTABLE BEND
EINSTELLBARE ECKE
COURBE REGLABLE COD. | coL. |RAL
9010 Ivory The wido’rh of the bgnd can be c:djus’red, starting
08 0O | 9010 Elfenbein from 45° and reaching up to 135°.
9010 Ivorie Die Weite der Kurve kann beliebig zwischen 45°
P 9003 Bright White und 135° eingestellt werden.
1 0 | 9003 ReinwiBe L'ampleur de la courbe peut étre réglée, a partir
i 9008 Blanc pur de 45° et en arrivant jusquid 135°.
/ 8017 Brown
0 Bl | 8017 Braun
;D ; 45°-135° 8017 Marron COD. @ %
9005 Black
95 B | 9005 Schwarz 9801-117-[/] 65x50 6 Pcs
9005 Noir 9804-117-/ 70x55 6 Pcs
| 9805-117-[1 80x60 6 Pcs
9802-117-1 | 90x65 | 6Pcs

22 EN Trunking system

NEW 9803-117-[/] 125x75 6 Pcs

¢ Adilable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet
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RIGHT VERTICAL ELBOW | LEFT VERTICAL ELBOW
RECHTER VERTIKALER WINKEL | LINKER VERTIKALER WINKEL
ANGLE VERTICAL DROIT | ANGLE VERTICAL GAUCHE

0/ <

To connect two line set covers in reverse
position.
Zum Verbinden von zwei Kandlen in um-
gekehrter Position.

coD. ‘COL.lRAL Pour raccorder deux gouloftes en position
inverse.

9010 Ivory
O | 9010 Elfenbein COD. @ @

Q010 Ivorie
9805-119- 1D 80x55 6 Pcs
9805-119-[]S 80x55 6 Pcs

D: Right | Rechts | Droite
S: Left | Links | Gauche

¢ Aailable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet

REDUCER

REDUKTION DER LEITUNG

REDUCTION DERIVATION

Cob. | coL. To connect ducts of different sizes.

08 O Zur Verbindung von Kabelkandlen verschiedener
GrofBen.
. O Pour raccorder des conduits de différentes tailles.

P | s S aaRIAIAD AR

\ 80-65 80-70 90-65 90-70 10-80 110-90 125-80 125-90 125-110
95

> / CcoD. N/

9801-202-[1 | 80-65 10 Pcs
9804-202-/] | 80-70 10 Pcs
9802-201-14 | 90 - 65 10 Pcs
9804-201-11 | 90-70 10 Pcs
NEW 9805-202-[7] | 110 -80 10 Pcs

NEW 9802-202-[1 | 110-90 10 Pcs

125-110

\
| e \ERs
.
- el I Al T

125-90 9805-201-/] | 125-80 10 Pcs
125-80 9803-201-[1 | 125-90 10 Pcs
110-90/110-80
90-70/90-65 NEW 9806-201-/ | 125-110 10 Pcs
80-70/80-65
A coupler is required in combination with the reducer. ¥ Adilable with plastic bag
In Kombination mit dem Reduktion der Leitung ist ein Kanaldeck erforderlich. Erhaltlich im Beutel verpackt
Un Joint couvercle est requis en combinaison avec le réduction dérivation. Disponible avec packaging en sachet

N
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“T" JOINT

T-STUCK
COURBEENT COD. |COL. |RAL
9010 Ivory In combination with a reducer allows to distribute
08 O | 9010 Elfenbein hoses and cables in multiple installations.
Q010 Ivorie

Zusammen mit einer Reduzierkupplung kann
9003 Bright White man mit diesem T-Stuck Schlduche und Kabel in

0 | 9003 ReinwiBe Mehrzweckinstallationen verzweigen.
9003 Blanc pur

Associée a une réduction dérivation, permet de

8017 Brown ramifier les tubes et les cdbles dans des installa-
B |8017Braun ) :

8017 Marron tions multiples.

9005 Black
B | 9005 Schwarz COD. @ f%

9005 Noir

9805-200-[] | 80x60 8 Pcs
9802-200-[11 | 90x65 8 Pcs
NEW 9806-200- | 110X75 8 Pcs
9803-200-[1 | 125x75 8 Pcs

B Aailable with plastic bag
Erhaltlich im Beutel verpackt
Disponible avec packaging en sachet

FLEXIBLE JOINT
FLEXIBLES VERBINDUNGSSTUCK

JOINT FLEXIBLE

= s
/ 9
('OA-
L ERRE S ' ?-l‘

@ @ Protects ho ses and cables against UV rays, suitable for ClimaPlus
and Euro Plus line set covers in all sizes.
Extensible from 200mm to max. 700mm

Schutzt Schlduche und Kabel vor UV-Strahlen und ist fur die Kanal-
serien Euro und Clima Plus in all ihren Dimensionen geeignet.
9805-203-08 80x60 6 Pes Lange 200 mm / max. 700 mm.

>

COD.

9801-203-08 65x50 6 Pcs
9804-203-08 70x55 6 Pcs

9802-203-08 90x65 6 Pes Protége les tubes et les cables des rayons UV, indiqué pour la série
de conduits Clima Plus et Euro Plus dans toutes ses dimensions.
Longueur 200mm / max 700mm.
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FLEXIBLE SLEEVE Thanks to its flexibility, it allows to overcome any obstacle such |

FLEXIBLE VERBINDUNGSMUFFE as gutters and beams, making the installation easier.
MANCHON FLEXIBLE Extensible from 200mm to max. 700 mm.
Diese Verbindungsmuffe ist sehr flexibel und ermaglicht daher

die Uberwindung samtlicher Hindernisse (Regenrinnen, Trég-

er usw.). Fur jedes Installationsproblem stellt diese Muffe die
richtige Losung dar. ! %
)

Lange min. 200 mm/max. 700 mm.

Gréce a sa flexibilité, il permet de contourner les obstacles i
éventuels (gouttiéres, poutres, etc) et de résoudre toutes les

)Z | situations d'installation les plus compliquées.
Longueur min 200 mm/max 700 mm.

COD. N

9801-118-08 65x50 6 Pcs

9804-118-08 70x55 6 Pcs

9805-118-08 80x60 6 Pcs

9802-118-08 90x65 6 Pcs

ANTI-TEAR KIT SUPPLIED WITH AESTHETIC TERMINAL PLATE
REISSFESTES SET KOMPLETT MIT DEKORATIVER ENDPLATTE
KIT ANTI-DECHIRURE AVEC PLAQUE TERMINALE ESTHETIQUE

N° 2 aesthetic terminal plates
'/Nr. 2 Asthetische Endplatten

/é Ne° 2 plaques terminales esthétiques
=

| A=
L)

N° 1 pve tube
1 Stk. Leitung aus PVC
N° 1 tube en pvc

The Anfi-tear Kit is used to facilitate the transition of the copper
pipes of the air conditioning system through the wall, preventing
the insulation from breaking or tearing.

ReiBfestes Set, das verwendet wird, um den Durchgang der Lei-
tungen aus Kupfer der Klimaanlage durch die Mauer zu erleichtern.
Dabei wird vermieden, dass die Isolierung kaputtgehen oder reiBen
konnte.

IS
Kit anti-déchirure, utilisé pour faciliter le passage des tubes en é 3
cuivre du systeme de climatisation & travers le mur, en empéchant Q ‘3"
la rupture ou la déchirure de lisolation. 8 B B B 3

COD. ‘ @ Max 420 mm

9899-095-01 ‘ 12 Pcs
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